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519171-2026 - Sutaz

Nemecko — Stavebné prace — Industrieflache Saarlouis Roden Los 8: Leitungsverlegung

OJ S 142/2026 27/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci

Uradny nazov: gwSaar Gesellschaft fiir Wirtschaftsférderung Saar mbH
E-mail: s.keinath@germanys.saarland
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik
Cinnost verejného obstaravatela: Hospodarske zalezitosti

2. Postup

21. Postup
Nazov: Industrieflache Saarlouis Roden Los 8: Leitungsverlegung
Opis: Am Standort des Ford-Werks Saarlouis hat Ford im November 2025 die Produktion des
FOCUS eingestellt. Ford wird weiter, mit einer verringerten Beschaftigtenzahl auf Teilen des
Gelandes verbleiben. Das Gesamtgelande besteht aus dem ehemaligen Ford Werk, welches
sich schrittweise auf eine Flache mit der Bezeichnung ,FCSP* verkleinern wird und dem
ehemals zugehorigen Ford Industrial Supplier Park ,,FISP®. Die freiwerdenden Flachen dienen
der Neuansiedlung des Ravensburger Pharmakonzerns Firma Vetter, hierzu wird ein
schrittweiser Rickbau von Flachen und der sich darauf und darunter befindlichen Infrastruktur,
sowie deren Neugestaltung notwendig. Die vorliegende Teil-MalRnahme im Gesamtumgriff
Industrieflache Saarlouis Roden (ISR) wird unter dem Begriff ,Los 8: Leitungsverlegung®
gefuhrt. Ortsbesichtigungstermine: Es wird den Bietern empfohlen, vor Abgabe eines
Angebotes die Ortlichkeiten zu besichtigen. Es wurden zwei Termine vorgesehen:
Donnerstag, 16. Juli 2026, 10-12 Uhr Freitag, 17. Juli 2026, 10-12 Uhr
Identifikator postupu: 6d5a3590-acbf-4374-88d7-bbe283eddbec
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
2.1.1. Uéel

Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45000000 Stavebné prace
Doplfiujuca klasifikacia (cpv): 45111291 Uprava terénu na stavenisku

2.1.2. Miesto plnenia
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: 1) Die Vergabeunterlagen erhalten Sie ausschlieRlich als Download
unter dem in Ziffer 5.1.11 genannten Link. Es erfolgt kein Versand der Vergabeunterlagen per
Post. 2) Ruckfragen von Bietern werden nur Uber die Plattform subreport ELVIS (Link in Ziffer
5.1.11) entgegengenommen und von der Vergabestelle Uber die vorgenannte Plattform
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beantwortet. Mundliche Auskunfte werden nicht erteilt. 3) Es wird darum gebeten, Ruckfragen
bis spatestens 31.07.2026 bei der Vergabestelle einzureichen. 4) Bieterinformationen zum
Vergabeverfahren (z. B. die Beantwortung von Ruckfragen) werden fortlaufend unter dem in
Ziffer 5.1.11 genannten Link gefuhrt. Bieter haben sich unaufgefordert dartber informiert zu
halten. 5) Die Kosten fur Angebote und deren Bearbeitung werden nicht erstattet. 6) Die
Angebote sind ausschlie3lich elektronisch in Textform gemal § 13 VOB /A EU zu Ubermitteln.
Angebote, die nicht in elektronischer Form eingereicht werden, werden nicht bertcksichtigt (§
16 Abs. 1 Nr. 2 VOB/A EU). Eine unverschlisselte Angebotsabgabe flihrt zum zwingenden
Ausschluss des Angebots. 7) Zur Vermeidung von Missverstandnissen wird klargestellt, dass
die in Ziffer 5.1.12 dieser Bekanntmachung aufgeflhrte Frist flr die Einreichung der Angebote
um 10:30 Uhr endet. Angebote, die nach Fristablauf (= 07.08.2026, 10:30 Uhr) eingereicht
werden, werden nicht bertcksichtigt, § 16 Abs. 1 Nr. 1 VOB/A EU.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vob-a-eu - Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren ¢
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder « gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes * gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Bauleistungen
Opis: Gegenstand der MaRnahme ist die umfassende infrastrukturelle ErschlieBung des
Areals durch die Neuverlegung samtlicher Ver- und Entsorgungsleitungen sowie
Stromtrassen. Ziel ist die Sicherstellung der medientechnischen Versorgung der Firma Vetter,
der Neuversorgung des FISP, sowie die Stromversorgung des FCSP. Ein im Areal neu zu
errichtendes Umspannwerk (gebaut durch VSE) welches der zuklnftigen Stromversorgung
dient, ist gleichsam mit Ver- und Entsorgungsleitungen anzubinden. Die durch den AN in das
Backbone einzufuhrenden Leitungen (Gas, Wasser, Sprinkler und Schmutzwasser) sind 20
cm ins Backbone einzubringen und anschlief3end zu verschlielen. Zusatzlich wird im Rahmen
dieser MalRnahme durch den AN ein Leitungsgraben fur die Verlegung von
Fernwarmeleitungen an der ostlichen Achse des Backbones (Ausfihrungsbereich B)
hergestellt. Die Leitungsverlegung erfolgt bauseits durch Iqony. Die Baumalinahme ist in vier
technisch und terminlich differenzierte Ausfiihrungsbereiche (A/B/C/D) untergliedert, deren
Fertigstellungsfristen projektbezogen abgestuft definiert sind: Ausfuhrungsbereich A erstreckt
sich im Bereich unterhalb der sog. Conveyor-Briicke. Aufgrund bestehender Schnittstellen zu
parallel gefuhrten BaumalRnahmen und zur Vermeidung bauablaufbedingter Interferenzen ist
flr diesen Abschnitt eine verbindliche Fertigstellung bis spatestens 31.12.2026 vorgegeben.
Ausflhrungsbereich B umfasst die Herstellung der Versorgungstrassen zur Anbindung der
Firma Vetter bis zum definierten Ubergabepunkt (Backbone). Die Ausfiihrung dieses
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Abschnitts hat spatestens bis zum 28.02.2027 zu erfolgen. Ausfuhrungsbereich C beinhaltet
die Leitungsfliihrung entlang des Bahndamms bis zum Umspannwerk sowie die Weiterflihrung
vom Umspannwerk bis zum Ubergabepunkt A/C. Dieser Trassenabschnitt ist mit einem
Fertigstellungstermin bis spatestens 30.06.2027 vorgesehen. Ausfluihrungsbereich D umfasst
die bautechnische Gelandeaufbereitung im Bereich der kunftig zu errichtenden Gas-
Ubergabestation. Die Leistungen dieses Abschnitts sind termingerecht bis spatestens
19.10.2026 auszufuhren. Die durch die Mallinahmen betroffenen versiegelten Bereiche sowie
die darunterliegende Tragschichten (meist aus HO-Schotter) werden zuriickgebaut. Auf dem
Bahndamm wird der Gleisschotter zur Herstellung der Leitungsgraben abgetragen.

Interny identifikator: LOT-0001 E52938986

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45000000 Stavebné prace
Doplfiujuca klasifikacia (cpv): 45111291 Uprava terénu na stavenisku

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplrujuce informacie: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: 1.1. Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausibung:
Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister oder in eine Handwerksrolle oder in einem
vergleichbaren Register des jeweiligen Mitgliedstaates, § 6a Nr. 1 VOB/A-EU. 1.2. Im Falle
einer Arbeits-/Bietergemeinschaft: Die Gemeinschaft hat in einer Erklarung zum Angebot
samtliche Mitglieder der Gemeinschaft zu benennen und eines ihrer Mitglieder als
bevollmachtigten Vertreter flr das Vergabeverfahren, den Abschluss und die Durchflihrung
des Vertrages zu bezeichnen. Die Erklarung muss angeben, dass alle Mitglieder der
Gemeinschaft im Falle der Auftragserteilung als Gesamtschuldner haften. Diese muss von
allen Mitgliedern der Gemeinschaft unterzeichnet sein. 1.3. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB. 1.4. Eigenerklarung zu Insolvenzverfahren und
Liquidation. 1.5. Eigenerklarung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung. 1.6. Eigenerklarung zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft. 1.7.
Eigenerklarung zur Einhaltung des Mindestlohns. 1.8. Verpflichtungserklarung zur Tariftreue
und fairen Léhnen fur die Vergabe von 6ffentlichen Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen.
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1.9. Eigenerklarung zum 5. EU-Sanktionspaket-RUS-Sanktionen Verbot von
Auftragserteilungen an russische Unternehmen. 1.10. Angabe, welche Teile des Auftrags das
Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Der Auftraggeber
behalt sich vor, die Vorlage der in Ziffer 1.1. bis 1.9. genannten Angaben, Erklarungen und
Nachweise zu einem spateren Zeitpunkt auch fur Nachunternehmen zu verlangen. Er behalt
sich weiterhin vor, die Verpflichtungserklarung der Nachunternehmen sowie die Vorlage des
Formblattes 233 (Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen) zu verlangen. 1.11. Im Falle
einer Bietergemeinschaft hat jedes einzelne Mitglied die unter den Ziffern 1.1. bis 1.10.
geforderten Nachweise vorzulegen. 1.12. Im Falle der Eignungsleihe nach § 6d VOB/A-EU ist
nebst VHB-Bund-Formblatt 235 (Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen) eine Erklarung oder ein anderer geeigneter Verfugbarkeitsnachweis im Hinblick
auf die Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen vorzulegen. Wird von § 6d
VOB/A-EU Gebrauch gemacht, ist Folgendes zu beachten und vorzulegen: Sofern Bieter im
Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle sowie technische berufliche
Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen, muss der
Bieter nachweisen, dass ihm die fur den Auftrag erforderlichen Mittel zur Verfigung stehen.
Die Unternehmen, deren Kapazitaten der Bieter fur die Erfullung bestimmter Eignungskriterien
in Anspruch nehmen will, missen die entsprechenden Eignungskriterien erfullen. Zudem
durfen keine Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU vorliegen. Hinsichtlich der Art und
Weise der Nachweiserbringung, hat der Bieter die freie Wahl. Der Nachweis kann
beispielsweise als Verpflichtungserklarung (Formblatt VHB-Bund 236 Verpflichtungserklarung
anderer Unternehmen) des anderen Unternehmens erbracht werden. 1.13. Alle Erklarungen
/Nachweise sind in deutscher Sprache vorzulegen.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Vorlage der Bestatigung oder des Bestehens einer
Betriebshaftpflichtversicherung fur Personenschaden in Héhe von mindestens 3.000.000,00 €
sowie fur Sach- und Vermdgensschaden in Hohe von mindestens 3.000.000,00 € und fur
Umweltschaden in Héhe von mindestens 3.000.000,00 € jeweils je Versicherungsfall in Form
einer Eigenerklarung.

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o normach zabezpecenia kvality

Popis vyberového kritéria: 3.1. Diesbezuglich sind folgende Sach- und Fachkundenachweise
in Form einer Eigenerklarung vorzulegen: « Zertifizierung nach DVGW-Arbeitsblatt GW 301 G2
und W2. « Zertifizierung nach DVGW-Arbeitsblatt W 291 « Zertifizierung nach DVGW-
Arbeitsblatt W 400-2 « Zertifizierung nach DVGW-Arbeitsblatt G 469 « DVS-Qualifikation
(SchweilRen von Kunststoffrohren). « Fur die Ausfuhrung von Arbeiten an asbesthaltigen
Materialien: Nachweis gemafl TRGS 519. « Fur die Ausfihrung von Arbeiten in kontaminierten
Bereichen: Nachweis gemall TRGS 524. « Fur die allgemeine Sachkunde bei Arbeiten in
kontaminierten Bereichen: Nachweis Uber einen erfolgreich absolvierten Sachkunde-Lehrgang
gemal DGUV Regel 101-004. - Qualifizierung bezuglich Verlegung von Stromkabel wie folgt:
o Qualifizierung nach VDE-AR-N 4220 (Bauunternehmen im Leitungstiefbau —
Mindestanforderungen). o Qualifizierung nach VDE-AR-N 4221 (Mindestanforderungen an
ausfihrende Unternehmen in der Kabellegung). o Qualifizierung nach VDE-AR-N 4222:
Ausflhrungsvorgaben fur das Legen von Schutzrohren und Kabeln im Erdreich fur die
allgemeine Versorgung mit elektrischer Energie, Nachrichtentechnik, StralRenbeleuchtung. o
Qualifizierung nach VDE AR N 4223 ,Bauwerksdurchdringungen und deren Abdichtung fur
erdverlegte Leitungen®. o Qualifizierung nach VDE-AR-N 4224: Sicherheit bei Arbeiten im
Bereich von Netzanlagen — Ausflhrende, Aufsichtspersonen und Arbeitsvorbereitende:
Anforderungen und Qualifikation.
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Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: Vorlage einer Eigenerklarung, dass mindestens drei
Referenzprojekte aus den letzten 5 Jahren (abgeschlossen nach dem 1. Januar 2021) im
Bereich von Leitungsverlegungs- und Tiefbauarbeiten vom Bieter erbracht wurden. Zudem ist
vom Bieter zu erklaren, dass in der Gesamtheit der erbrachten Referenzprojekte die folgenden
Mindestanforderungen erfullt sind: « Ein Projekt im Bereich Verlegung von Gas- und/oder
Wasserleitungen im AulRenbereich (Infrastruktur); « Ein Projekt im Bereich Verlegung von
Strom- oder Energieversorgungskabeln (bspw. gemafl VDE-Regelwerk oder gleichwertig); *
Ein Projekt mit Erdarbeiten und Leitungsverlegungen auf kontaminierten Flachen oder
ehemaligen Industrie- oder Gewerbeflachen mit nachgewiesener Schadstoffbelastung; « Ein
Projekt mit einem Auftrags- oder Abrechnungsvolumen von mind. 3,5 Mio. € netto. Dabei
muss der Bieter folgende Angaben anhand des Formblattes (Eigenerklarung zu
Referenzprojekten) machen: « Auftraggeber mit Adresse, Ansprechpartner und
Telefonnummer; « Bezeichnung und eine kurze Beschreibung des Referenzprojekts; ¢
Auflistung der erbrachten Leistungen und der Leistungszeitraume (= Beginn und Abschluss); ¢
Datum (Tag) der Inbetriebnahme des Referenzprojekts; « Angabe des Auftrags- oder
Abrechnungsvolumens (netto) in €.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: Preis

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E52938986

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E52938986
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 07/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocCas ktorej musi ponuka zostat’ platna: 61 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplriujuce informacie: Unterlagen werden gem. § 16a VOB/A EU nachgefordert.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 07/08/2026 10:45:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
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Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

Pravna forma, ktord musi mat' skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka:
Gesamtschuldnerische Haftung.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammern des Saarlandes
Informacie o lehotach na preskumanie: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Recht nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht; (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichung des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: gwSaar
Gesellschaft fur Wirtschaftsforderung Saar mbH
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom: gwSaar Gesellschaft fur
Wirtschaftsforderung Saar mbH
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Vergabekammern des
Saarlandes

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: gwSaar Gesellschaft fiir Wirtschaftsférderung Saar mbH
Registracné Cislo: 1:068939899624
Postova adresa: Balthasar-Goldstein-Strale 31
Mesto: Saarbriicken
PSC: 66131
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Regionalverband Saarbriicken (DECO01)
Krajina: Nemecko
E-mail: s.keinath@germanys.saarland
Telefon: +49 68 93 98 99 62 4
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Internetova adresa: https://www.strukturholding.de/unternehmen/gwsaar-gesellschaft-fuer-
wirtschaftsfoerderung-saar/

Roly tejto organizacie:

Kupuijuci

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammern des Saarlandes
Registracné Cislo: 1:0681501994
PoStova adresa: Franz-Josef-Rdder-Stralle 17
Mesto: Saarbricken
PSC: 66119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammern@uwirtschaft.saarland.de
Telefén: +49 6815014994
Fax: +49 6815013506
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskiumania

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

10. Zmena
Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

fd332ba2-7512-4815-9ad8-86ea32818be3-01
Hlavny dévod zmeny

Aktualizované informacie
Opis

Verlangerung der Angebotsfrist
Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: f1cc843c-d0e6-4d76-a84e-7699bch35589 - 01
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Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 24/07/2026 14:47:04 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 519171-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 142/2026

Datum uverejnenia: 27/07/2026
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